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Abstract

This study focuses on the linguistic landscape of museums, taking the muse-
ums in Shaoxing City as typical empirical research objects. Through multi-di-
mensional analysis, it deeply explores the current situation of their linguistic
landscapes. Based on the current situation, it discovers the potential problems
and the underlying causes, and accordingly proposes targeted optimization
strategies. Through empirical research, the aim is to provide optimization strate-
gies for the linguistic landscape of museums, comprehensively enhance their
international cultural communication and exchange functions, offer certain the-
oretical support and practical guidance for the scientific construction of the lin-
guistic landscape of museums, and help museums play a greater role in the field
of cultural inheritance and communication.
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Table 1. Number of language signs
F 1. RRREBER G R

PRI R B Ea]]
i 43 33.33%
HiE 8 6.20%

- 62 48.06%
Ho- - 10 7.75%
- - - M 6 4.66%
it 129 100%

i Z g

Please keep quiet | &X| Ojx
MicLBnTIEE N

WSS

Please proceed thisway | #|&
BEEET TS0

ot T+ 11]

Toilet | 2HZ 4 | FFHL

B o

Exit | &7 | &0

W5 2

No Smoking
Z/CFTE

Figure 1. Chinese-English-Korean-Japanese sign

B 1 -3 -8 - HigmhE

Figure 2. Chinese-English-Korean sign
B 2. o - % - HigRhE
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HERI FZH K

REPUTATION AT HOME AND ABROAD

REITH, BERELRRL, FHIHF, 2
ik, EFEHETHELE.
During the period of the Republic of China, Shaoxing
Huangjiu won many awards and enjoyed a good reputatio

Figure 3. Exhibition introduction board

3. RATERE

4.1.2. FHESHZ T

D EE A R S R ks E R EE L et BT
MR BARSEH 7, PG BAE A s A oAb, AR IE AN
an RSO TS SRR R T8, T s A 15 G 6 1 i Ak DL R A AR
EIVEAR AR 4). 78RR EERBEE R RT, KPR R
DR PSRN, SHEAESNSARRAEANSG R, IS Ik
Rt G SR B TAEBARZAREIX, WiE F e i AR 7k, Rl
S BUAR AN QT SRR G| F) . X R 2 u R TR R, A
B S SO 028 AR, 34 e R HE IR R S BT 2 2 (R SO N R
LA 5 IR N i RS2 AR A7 T R SCA R 7

Figure 4. Artistic fonts
B 4. ZRF

4.1.3. UBESREES RUESHR

IR IR RIS, 1 5 SR 22 N RS 5 2SR,
LR OB OV B - U v N L L A S P A 1 2 iR 2 Y P I
WA TREI AR, FEEREANS R~ SZHX, SHREESH
WA 7 BRI, Ba TEE . BE. ZEEEZ 0K,
PRI RS B AR SRR R, LG BRI LR B R 2T Y TE 15
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BERAATH 7 R ARBOC T S, BIRER S ER . . FEEE
FREZS, AT IE 2T A PUR A E B AR (A 2). ££— 28 232
J 7 X3, 3 2 A AR % 0 TS S AR DR I ) S S S AR 52 4R (]
5), M ER SOV A0 A a5, A A s W T s i, Lk
RO A, SRE R TIEEE . SRS S SR, 780
AT AU AR BTN R AR A 22 2 /55K, BB 3 v 1A JE A% 32 X B8R A Ak
K12 AR -

Table 2. Feature of language modes

2. RESHERRFEITR

A FHAE i 21|
HA 17 13.18%
FRLES K% 15 11.63%
T 20 15.50%
K& + 24 18.60%
K& + gt 16 12.40%
EZ
NF + Bt 7 5.43%
BIg + 05 + ZUAGE &, 8L DEFF) 30 23.26%
It 129 100%

Figure 5. Multimedia equipment

5. ZHRIRE

4.1.4. EfRREERFBL

FEEAGHE T J7 T, % HYIE RER AU, AW EHNE S SR E
fesimg. BURAMAHAZ AT G, WE AR i, EHRAEER
AR VT . SCHIESIBORGE A S, B EORR . S B rE
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WSl T REFERMARMISGE]. Bln, FEHEH R T AN RS R
I, I RS S AR A MU A S AR B AT T E A, B T 2 IRTE
AL, WSl T ARZHERNATRS U

2k bR NE (an ] 6) I R BE R F TR T A IR0 N 25 TR PR PR, b BE 22 N RSB
I i 3t U5 TR U PR B2 SR o A R 7R S 00 1 75 D R 8l 2 T A
Fr, BIVRT AN 7 0 5 i e it [ P s RS VR B e AR, SEELS
YIRS IR AR S . BAh, TR 20 4 R A R RE 3, nfk
GFLZHE. ST 287 Ha3h5, MRS5S 55 5 1Y) HE
ZIE R EEE, /T 7RIS SRR, RS S, Bt
R T I SR AL AT 71 [10]

Figure 6. Online museum exhibition

B 6. Z& EEYMER

4.2. FHEFEE

4.2.1. BHXEESRUBZARERK

TE TR ) — L M R R R I IR K X 38, A7 7ETE 5 W Z H.
PR E BB AFESZ AT, R — b “BR2
FRE I FE R B B S R LR (] 7). BEAh, — BRI AR PR R
W, LB RE IR R A AR AR . LA (1) s R
X T R SR G, ARRE S R TR S RO, S EUE BEk.
T i RS T R T AR S ARG, AU AR TE 2 W A v 7 A TR SR
AN, BARE TR R, BRAC T AR SO R IO, HIES T
TR E A AR S R R T T IS RE 1]

4.2.2. XUFIETRE

AT WE IO 08 5 RORAE U IR 2 I AR, R AEIR N R
SCHITS T 2R 1) S DA R 2 MU sk oAk . AR AR MR “ AR A7
FAGBI U 8), XHIAHIEA bR N 2 BN RIS, UbRTE T8I 2R S
FEA, XFTEIREH. BRI ARSI S B R, R
Xof 6 T N A 3K — S N VR AT AT AR o i 2 TR b R, i DA e el = A1) 7
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Figure 7. Missing text sign

7. XFEREARHE

Figure 8. Jade Sword with the inscription of “Zhou Gou, King of the Yue”
E 8. “BEIME” EA4

4.3. RESH

4.3.1. P EBHHIRE

PR 5 SOV AR BRI AT 58 3 6 T i i R R I TR B XK
B EMIRA TR, FECEIR. SRR RGO BRI A T
HUR G T DT R 55, (HOR S B 1T AR 58— 8 B 47 U T ) A
R REINGE . B S B E AR BRBLS, L ST E B
WIANE, IR RATCIE AR N7 . FIRE, S K 5E Jg s 1304
DX, dnpy sz NASm eI, BAR N A — EORAR, (HIE S SO0 Bt B A
I RIHERS B E A . SR, |1 T30 R A TR, S o) iR S e 2L
= E R SR .
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4.3.2. MREUERFZITER

Y TEAT T B SCIIBE T, 2480 2 4R P AR ST M 4 e Sk
ffifE B BAETT I . Bl “EEME)” B8, EEERIREEE, MR A
AEAET B AR T T8 5 AR, W S0 N B R RE e oA 2 T AR B 8
FIERL, BEBGE. FHFH. SCREZTHEARGL,  DLRSX S I s
A, BUEGRZ RN R AR S . BRI AR, BAREEA R0
WoRER Z 18 GG RIRRIR AT A, FEAS A B TEAN 22 AR R A LU i
2. HFERNE S RSN R . A, MRS BIAERLRTE 5 SRR,
I RER A T M AR S 2 A1 5, B IR KR 124 5 2 3L
BOF B S BUAL . f201E, DONTRIE RAR R BE B IE B 2 6], JIRTE
D REN N SCAAE R R . R A, SR, B
SCALERER A A PR, B A A R RER L

5. FIEES UMM REEAR
5.1. ILLEPETRHIRE

I VEARI TR 5 oL B RE . IS X AES SUE N, RIS IR
Tl N E WIS AL, X T A X AR DT UORE, fRf  R
IS T ) DX AT A . e RSP N B3, 3T H e S e
BEiR, RIERIGE S USRS TE S IRIFETS . A, SL4Ey il
F, VEANCRBRAE IR A, AR, BN REER, ETIREEE. oo
AR AP AN SOV BN, G IRV SR AR R R B0 A B B A
PORMAE, BrIEdr s, ZIm. eExhirE M EAHE, EEMEAD. 2
WEA BTSRRI RYE S RU B EENE, BICS

5.2. BIIESRU

BRNSZYR AT DR B SR ORI OO I, 2 B RORRE 5 5t
WLHISCHE . ZHMAE NP ST AR I, HAT 5 00 D S SO 3 ARy 1) B
U [12] 0 TP TR AT AL O ROBIEIR , BETHRAT 47 5 (0 O SO AR TE AN
BAEDS. i, SSEdMNRIEIN oA, Bt “RURGIMN TN, s T
#)7 X EARE; SN IK 2R, 1T “Wi RIS T REB ] Bk
SESCALRRE (AT 9)o K IXLE W A MR (A 115 5 TC R R B M TR (015 5 5=
W, AMLRENSSRTHEYIRIE 5 SIS OE, S REsg s H ARSI 51 ),
AU ARAE 23 W03 2 o B R 220 Ml R 2 B A N ) M A ik 0

Figure 9. Cultural slogan

9. XHIRIE
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53 FEFRSTUNZAARN

IR RE U 35 SO AT R 1 B 8 i 5 SO 2807 AU 2284 .
— 7, i S TYTE E T W AR S N AR AT RE . DAL Ik B I v
i, BHFENEE R 5 TR RGBT RIIRE, SEHLPRE RS AE A5
SEW; FERMERER, ROERE 360 FEAEFRR. HiF B A O
N VRIS TEH IHRSE 2RSS . 55— J7 T, FE 0 A RIS (VR)
FEBR ISR (AR) AE SR HEBOR , NWAREIE DR IS IR . Filtn, JEiL VR 4%
ARy AEWARVI B E S T P s, 5ICEHT “ORE AL [13]; FIA AR
TR, ARSI, 8 TR 2P N5 1 R A5 R sk
JORRUR, WM E S SR 2B, WA S MBS 5 .

6. &iB

AT FUE I X T A RS S ST, AR 7S SO
BUIR F7AE 1 R U IR R, JRAE AL B3R 1 — R ARG
FATERVEVE (ARG TS o SRALTE A TS 55 SOUT T2 T+ v 6 SO Ak AL 7R Bk
T3 BERRALARS . et 2 TSRS R R E A E

JEEARK, YT R RS R RIETE F RN I S R e, AWrinK st
SARN, GBS TR N, IRATTRIMARTE KB, PATIEE I+
Z It BRHIES 5. R, AR TR ANBON 43 1 AT 5 =W
P BAT EAR 4R A, thn] Dy H A A T AR08 = SO Bs SR 5 5%
WIS %, HESNEYIEIE 5 SOWT ST Ut — D R . R g,
EUHE— DR TV, XA FISER L AN R B T TR 1 5 SR W EEAT L
BT, RN HICNE S AR AL, AT SR IO 3 A E Xk DA
SR, TR b IR S5 SR R R sk B 2 B RN

E&WE

2024 FEHFZPRAEQEANMEIZRTHRITUE “iE 5 ST AT TEE
T S PRARRRAT 77 (OUH 952 202412792043)

Conflicts of Interest

The authors declare no conflicts of interest.

References

(1] BHRHE. SRRV 5 SRS SRR SCAL IR )], EEMATR Tk b o
%, 2022, 27(3): 400-404.

[2] Landry, R. and Bourhis, R.Y. (1997) Linguistic Landscape and Ethnolinguistic Vitality:
An Empirical Study. Journal of Language and Social Psychology, 16, 23-49.
https://doi.org/10.1177/0261927x970161002

[3] Kress, G.R. and Van Leeuwen, T. (1996) Reading Images: The Grammar of Visual
Design. Routledge. https://doi.org/10.4324/9781003099857

[4] Heller, M. (2007) Bilingualism as Ideology and Practice. In: Heller, M., Ed., Bilingualism:

DOI: 10.4236/0alib.1113211

10 Open Access Library Journal


https://doi.org/10.4236/oalib.1113211
https://doi.org/10.1177/0261927x970161002
https://doi.org/10.4324/9781003099857

Y. X. Chen et al.

A Social Approach, Palgrave Macmillan UK, 1-22.
https://doi.org/10.1057/9780230596047 1

[5] Backhaus, P. (2006) Multilingualism in Tokyo: A Look into the Linguistic Landscape.
International Journal of Multilingualism, 3, 52-66.
https://doi.org/10.1080/14790710608668385

6] &%, LRiiE s SWAETTR ] XAMUERTFE, 2018(1): 84-95.

(7] MR LW SO CLRIR )], BUNIE 5 57, 2024, 12(1): 330-335.

[8] Gorter, D. (2006) Introduction: The Study of the Linguistic Landscape as a New Ap-
proach to Multilingualism. International Journal of Multilingualism, 3, 1-6.
https://doi.org/10.1080/14790710608668382

(91 ZEIE. HeT BRI R M E AL SO S AR AR ], ZARMEE, 2024(12): 97-
100.

[10] BRiZE, PNEE, ARIR. YLI5E WAME SAL 7 SR T IUIR B R 5K 0T (7). 7
FOHE T REFH MG R 2R, 2013, 26(6): 78-83.

(111 FFEE. BAAE 5 F A E SC R4 S5 A SRS 7L 0], b B R R 1 0,
2024(9): 238-240.

[12] BRER. 2 HIRMEREEE 5T SRR BT 7t —— AL OAHI)). 658
AW ), 2023(12): 104-106.

[13] =, JCFHHEARIEMS B S A E RIS A @ s R IR 7L 7). RBHEA
i, 2024, 14(9): 36-38.

Appendix (Abstract and Keywords in Chinese)

SO B e B T AN EIRTE S RUBT A
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